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Despachos do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
n.” 42/2016, 48/2016 e 110/2016, que designa os membros para
o Gabinete de Gestdo de Crises do Turismo, nos seguintes ter-
mos:

«19) Tang Yuk Wa, como representante do Instituto de
Accao Social, sendo substituido nas suas auséncias e impe-
dimentos por Long Wai Hung;».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

26 de Janeiro de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Janeiro de 2017:

Ung Vai Meng — cessa, a requerimento do interessado, a co-
missdo de servico, como presidente do Instituto Cultural,
nos termos do artigo 16.°% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009
(Disposi¢does Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Di-
reccgdo e Chefia, a partir de 17 de Fevereiro de 2017.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 27 de Janeiro de 2017. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 1/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢cdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 97 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio com o n.° 17 da Rua das Estalagens, descrito na Conser-
vatéria do Registo Predial sob o n.° 4 315, para aproveitamento
com a construcio de um edificio de 5 pisos, em regime de pro-
priedade tnica, destinado a comércio e escritdrios.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Janeiro de 2017.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
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ANEXO

(Processo n.’ 2 214.03 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 74/2016
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; €

Cheong Chi Man e conjuge, Chan Lai Wa, como segundos
outorgantes.

Considerando que:

1. Cheong Chi Man, e cdnjuge, Chan Lai Wa, casados no
regime da comunhdo de adquiridos, com domicilio de corres-
pondéncia em Macau, na Rua de Pequim n.®* 230 a 246, Edificio
Macau Finance Centre, 8.° andar I, sdo titulares do dominio
itil do terreno com a drea de 97 m?, situado na peninsula de
Macau, onde se encontra construido o prédio com o n.° 17 da
Rua das Estalagens, descrito na Conservatéria do Registo Predial,
adiante designada por CRP, sob o n.° 4 315 a fls. 220 do livro
B20, conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 226 216G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
do Estado sob o n.° 3 286 a fls. 489 do livro F16L.

3. A aludida concessdo rege-se pelo contrato titulado pelo
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 74/2015, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 30, II Série, de 29 de Julho de
2015.

4. De acordo com a cldusula segunda do contrato de concessao,
o terreno destina se a ser aproveitado com a construcdo de um
edificio, em regime de propriedade Unica, compreendendo 5
pisos, afectado as finalidades de comércio e de escritorios.

5. Em 5 de Abril de 2016, os concessiondrios apresentaram a
Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT) o projecto de alterag@o de obra de construcao, com
vista a diminuir a drea bruta de construcido da finalidade
comercial do edificio e aumentar a drea bruta de construcio
dos escritérios.

6. Em 18 de Julho de 2016, os concessionarios solicitaram
autorizacdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o projecto apresentado na DSSOPT e a
consequente revisdo do contrato de concessdo, nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013.

7. Reunidos os documentos necessarios a instrugao do
procedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contra-
partidas devidas e elaborou a minuta de contrato de revisao
de concessdo que foi aceite pelos concessiondrios, mediante
declaracdo apresentada em 14 de Setembro de 2016.

8. Nao hd lugar ao pagamento de prémio adicional pela revisao
em apreco, uma vez que a area bruta de construgdo comercial,
reduzida pela presente revisdo, ¢ mais valorizada do que a de
escritdrios, ora acrescida.

9. O terreno objecto do contrato, com a area de 97 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 4 483/1993, emitida pela
Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 14 de Outubro de 2014.



N.26 — 8-2-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

1877

ERE S
AR i

ERE P AR LHZ RS R EFR_F A

wh o R AR A

T TEEEREZEAFE T AT HEER THH

AR ZFE—AEH—HTARERE LELIUR R L E
BEERE LAER  HEEIH G

= B DA UR M R BRI B S AR & [ 8 6 388 SR
HEA R N B RN T —ARE A N AR A E
WA Rt B AN R R AT

— & AR

1. ARG [RIREAY F 18 50— DR S FELA5 1 B ke o - TR 9 7
Fiko MNP B RS B FEE17TRET R EE
L AB201HEE220H 55431558 i HAI ML T 4 B SN S
226216G% » H-ZF—AFEH Z+JLHE =+ GEFIRHI1T
BN ) 55 A BYE574/201555 & 0 L% = SRR R
REE I T M HLAS - BRI B AE 1S o 3 RN 2 R R i 5
T -

2. B Bl - -HFEE A B = (R
FIRFRIFTER & 2 ) 26 A N iR E574/201 557 & i T = 7l &
HURTEIRRE 2 & A BN AT

“HE

1. E S EECH F) F F B A — i B B — T R A S
(ff) FERIHE T H AR Bl T

D) BEZE S oo R 1255 %
D) HEINEE D e EEITE 296 5 5K

BE—EH

T fE A S A R W8 I B MIBR Y - (R —F—HA
THIHUHE = GRS TG A% ) 55 M A MAYE
747201555 H i T35 5] B R R FERE I R 0] & R Rk AR 3K

B A REREE

WRPTR U T B R e B HE R R PR AN G [FI AT R (LT 40
kb -

10. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
o processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
10 de Novembro de 2016, emitiu parecer favoravel ao deferi-
mento do pedido.

11. Por despacho do Chefe do Executivo, de 29 de Novembro
de 2016, exarado no parecer do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas, de 16 de Novembro de 2016, foi autorizado o
pedido de revisdo da concess@o, de acordo com o proposto no
parecer da Comissao de Terras.

12. As condigdes do contrato de revisdo de concessao titulado
pelo presente despacho foram notificadas aos concessionarios
e por estes expressamente aceites, conforme declaracdo apre-
sentada em 28 de Dezembro de 2016.

Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a area de 97 m?, situado
na peninsula de Macau, na Rua das Estalagens, onde se
encontra construido o prédio n.° 17, objecto do contrato titulado
pelo Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas n.° 74/2015, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 30, II Série, de 29 de Julho
de 2015, descrito na CRP sob o n.° 4 315 a fls. 220 do livro B20
e cujo dominio ttil se acha inscrito sob o n.° 226 216G a favor
dos segundos outorgantes, por ter sido autorizada a alteragdo
das dreas brutas de construgdo das finalidades comercial e de
escritorios.

2. Em consequéncia do referido no nimero anterior a clau-
sula segunda do contrato titulado pelo Despacho do Secretério
para os Transportes e Obras Ptblicas n.° 74/2015, publicado no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 30, IT Série, de 29 de Julho de 2015 passa a ter a seguinte
redaccao:

«Cldausula segunda — Reaproveitamento e finalidade
do terreno

1. O terreno é reaproveitado com a construg¢ido de um
edificio, em regime de propriedade tnica, compreendendo
5 (cinco) pisos, afectado as seguintes finalidades de utili-
zagao:

1) Comércio: ...... com a 4rea bruta de construcio de 125 m?;

2) Escritorio: ......com a drea bruta de construcio de 296 m>.

B e »
Artigo segundo — Remissdo

Em tudo o que ndo foi expressamente afastado pela presente
revisdo, mantém-se a vigéncia do contrato titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 74/2015, publicado no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 30, II Série, de 29 de Julho de
2015.

Artigo terceiro — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 2/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicas) e do n.° 6 da Ordem Executiva n.° 113/2014, o Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. Sao delegadas na directora dos Servicos de Correios e Te-
lecomunicacdes, Lau Wai Meng, as competéncias para praticar
os seguintes actos:

1) Autorizar, ao abrigo do artigo 6.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 15/2002 (Gestéo e atribuicdo de recursos de
numeracgdo de telecomunicagdes), os pedidos de atribuicao de
recursos de numeragdo primdria formulados pelos operadores
ou prestadores dos servicos de telecomunicagdes devidamente
licenciados;

2) Decidir, ao abrigo dos artigos 7.° ¢ 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 24/2002 (Prestagdo de servigos de internet),
sobre a atribuicdo e renovacao da licenca de servigos de Internet;

3) Aprovar os pregos dos servicos referidos no artigo 23.° do
Regulamento Administrativo n.° 41/2011 (Regime de instala-
¢ao e operacao de redes publicas de telecomunicagdes fixas).

2. Sao subdelegadas na directora dos Servi¢os de Correios e
Telecomunicagdes, Lau Wai Meng, as competéncias para prati-
car os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestacdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeacdo provisdria e a reconducdo e con-
verter as nomeacgdes provisdrias ou em comissao de servico em
definitivas;

4) Autorizar a abertura de concursos de acesso;

5) Autorizar ou indeferir os requerimentos de aposen-
tagdo ao abrigo do artigo 263.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e homologar
os pedidos de aposentacdo de trabalhadores referidos no
Decreto-Lei n.° 10/82/M, de 15 de Fevereiro;

6) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento e
individuais de trabalho;

7) Autorizar a renovag@o dos contratos administrativos de
provimento ou a sua alteracdo, desde que ndo implique mudan-
¢a das condicdes remuneratorias;

8) Autorizar a renovagdo dos contratos individuais de traba-
lho, desde que nao implique mudanga das condi¢des remunera-
torias;



